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TAMAN KAYTTOOPPAAN KATTAMAT OSANUMEROT

Tama kayttdopas kattaa Norbar EvoTorque®-akkutyokalujen (EBT) asennus- ja kayttdohjeet.

Bluetooth®:

Osanumero
Vaantomomentin Yksi liipaisin Turvallinen
toiminta-alue & Bluetooth® kaynnistys &
Bluetooth®

PAKKAUS 180850 180349
o
S PELKKA 180851 180350
o 100 — 800 N-m 1
o PAKKAUS 180854 180353
L RA .
PELKKA 180855 180354
L PAKKAUS 180898 180445
PELKKA 180899 180446
3 120 = 11820 R L A PAKKAUS 180902 180449
© PELKKA 180903 180450
5 L PAKKAUS 180922 180469
w PELKKA 180923 180470
S8 = IS N 2 RA PAKKAUS 180926 180473
PELKKA 180927 180474
o IL PAKKAUS 181305 180493
S RA PELKKA 181306 180494
Y 200 — 2000 N-m 1
= IL PAKKAUS 181309 180497
L
RA PELKKA 181310 180498
L PAKKAUS 180946 180541
PELKKA 180947 180542
S AL 1 RA PAKKAUS 180950 180545
N PELKKA 180951 180546
é N PAKKAUS 180970 180565
w PELKKA 180971 180566
cllchia i 2 RA PAKKAUS 180974 180569
PELKKA 180975 180570
L PAKKAUS 180994 180637
PELKKA 180995 180638
S 400 - 4000 N'm 1 RA PAKKAUS 180998 180641
2 PELKKA 180999 180642
lé L PAKKAUS 181018 180661
w PELKKA 181019 180662
1000 — 4000 N'm 2 RA PAKKAUS 181022 180665
PELKKA 181023 180666
S PAKKAUS 181482 181481
< 1,400 — 7,000
. 1 IL
= N-m .
o0 PELKKA 181484 181483



G400:

Osanumero
Vaantomomentin Turvallinen
toiminta-alue kaynnistys &
G400

PAKKAUS 180858 180357
o
3 PELKKA 180859 180358
i 100 — 800 N'm 1
b PAKKAUS 180862 180361
w RA .
PELKKA 180863 180362
N PAKKAUS 180906 180453
PELKKA 180907 180454
3 1240 = TS0 N L A PAKKAUS 180910 180457
& PELKKA 180911 180458
= N PAKKAUS 180930 180477
| PELKKA 180931 180478
S8 = IS N 2 A PAKKAUS 180934 180481
PELKKA 180935 180482
L PAKKAUS 180954 180549
PELKKA 180955 180550
270 — 2700 N- 1
3 0-2700 N-m =A PAKKAUS 180958 180553
N PELKKA 180959 180554
= L PAKKAUS 180978 180573
| PELKKA 180980 180574
676 - 2700 N-m 2 ~A PAKKAUS 180982 180577
PELKKA 180983 180578
N PAKKAUS 181002 180645
PELKKA 181003 180646
3 S0 =4 D R L A PAKKAUS 181006 180649
S PELKKA 181007 180650
i~ " PAKKAUS 181026 180669
| PELKKA 181027 180670
10010 =100 (R 2 A PAKKAUS 181030 180673
PELKKA 181031 180674
TARKEAA: KAIKKI EBT-TYOKALUT TOIMITETAAN VASTAVOIMAVARREN KANSSA

NOPEUS =1 (YKSINOPEUS) TAI 2 (AUTOMAATTINEN KAKSINOPEUS
MAHDOLLISTAMAAN NOPEAN KIERTAMISEN) SUUNTA = IL (IN-LINE) TAI RA (SUORA
KULMA 90° KAYTOLLE) KOTELO = SARJA (TYOKALUKAHVA + 2 AKKUA + 1 LATURI +
MUOVINEN KULJETUSKOTELO) TAI PALJAS (VAIN TYOKALUKAHVA +
PAHVIKOTELO).

HUOMAUTUS: Paatyokalumallit luetellaan ylla; muut tyokalut, joissa on pienia vaihteluja, on myoés
katettu.



Sarjanumero

Sarjanumero on seuraavaa muotoa: VVVVAXXXXX

Vaihtoehdot

AVAVAVAY Aol Valmistusvuosi
A=Tammikuu B= Helmikuu C= Maaliskuu
Kk Rk Vs e D= Huhtikuu E= Toukokuu F=Kesakuu
G=Heinakuu H=Elokuu J=Syyskuu
K=Lokakuu L=Marraskuu M=Joulukuu

FEEEEXXXXX Sarjanumero

HUOMAUTUS: Valmistusprosessin vuoksi kalibrointipdaivamaara voi olla valmistuskuukauden jalkeen.

TURVAILMOITUKSET

Turvailmoitukset tarjotaan kasittdamaan kohtuullisia tilanteita, joita voidaan kohdata johdottomia tydkaluja
kaytettdessa, huoltaessa tai korjattaessa. Kayttdjien ja huoltoasentajien vastuulla on tuntea kaytetyt
menetelmat, tydkalut ja materiaalit, ja varmistaa itse, ettda menetelmat, tydkalut ja materiaalit eivat vaaranna
heidan tai muiden tydpaikalla olijoiden turvallisuutta tai tyokalua.

Kayta vain Norbar EvoTorque®-akkupakkauksen (EBP-sarja) akkujen kanssa.
Lue EvoTorque® akkupakkauksen (EBP-sarja) kayttajan kasikirja #34466

Lataa vain Norbar EvoTorque® -akkulaturilla (CTC / EBC-sarja).
Lue EvoTorque® -akkulaturin (EBC 60352) kayttajan kasikirja #34515

TURVALLISUUS — SAHKOTYOKALUJEN YLEISET
TURVALLISUUSVAROITUKSET

Symboli Merkitys

Huutomerkki on tarkoitettu varoittamaan kayttajaa tarkeiden kaytto- ja huolto-ohjeiden
paikasta kayttboppaassa.

VAROITUS: LUE KAIKKI TAMAN SAHKOTYOKALUN KANSSA TOIMITETUT
TURVALLISUUSVAROITUKSET, OHJEET, KUVAT JA TEKNISET TIEDOT.
MIKALI KAIKKIA ALLA LUETELTUJA OHJEITA El NOUDATETA, VOI
SEURAUKSENA OLLA SAHKOISKU, TULIPALO JA/TAI VAKAVA
LOUKKAANTUMINEN.

Pida kaikki varoitukset ja ohjeet tallessa myohempaa tarvetta varten. Kasite "séhkétydkalu" varoituksissa
viittaa verkkovirtakayttdiseen (virtajohdolliseen) sahkotyokaluun tai akkukayttdiseen (langattomaan)
sahkdtydkaluun.

Tyo6alueen turvallisuus
* Pida tyoalue puhtaana ja hyvin valaistuna. Likaiset tai pimeét alueet altistavat tapaturmille.

« Ala kayta sdhkotyokaluja tiloissa, joissa on rijahdysvaara, kuten herkisti syttyvien nesteiden,
kaasujen tai pélyn lasndollessa. Sahkotyokalut synnyttavat kipindita, jotka voivat sytyttad polyn tai hoyryt
palamaan.

¢ Pida lapset ja ulkopuoliset poissa alueelta sahkotyokalua kaytettdessa. Hairiot voivat aiheuttaa
hallinnan menetyksen.



Sahkoturvallisuus

* Sahkatyokalun pistokkeen on vastattava pistorasiaa. Ali koskaan muokkaa pistoketta milldin
tavalla. Ala kayta sovitinpistokkeita maadoitettujen sahkoétyokalujen kanssa. Muokkaamattomat
pistokkeet ja vastaavat pistorasiat vahentavat sahkodiskun vaaraa.

* Vilta kehokosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.
Sahkoiskun vaara lisééntyy, jos kehosi on maadoitettu.

* Suojaa sidhkotyokalut sateelta ja marilta olosuhteilta. Veden paasy sahkotyokaluun lisdd séhkoiskun
vaaraa.

« Ala vaarinkayti virtajohtoa. Ald koskaan kiyta johtoa siahkotydkalun kantamiseen, vetimiseen tai
pistorasiasta irrottamiseen. Pida johto poissa lammosta, oljysta, terdvista reunoista tai liikkuvista
osista. Vaurioituneet tai sotkeutuneet virtajohdot liséavat sahkoiskun vaaraa.

¢ Kun kaytit sahkotyokalua ulkona, kayta ulkokayttoon sopivaa jatkojohtoa. Ulkokaytt6on sopiva
sahkdjohto vahentaa sahkdiskun vaaraa.

¢ Jos sahkotyokalun kdytto kosteassa tilassa on vaistamatonta, kayta GFCl-suojattua (Ground Fault
Circuit Interrupter) virtalahdetta. Vikavirtasuojakytkimen kaytté vahentad sahkoiskun vaaraa.

AUSTRALIA/UUSISEELANTI:
Jos sdhkotyokalun kaytto kosteassa tilassa on vaistamatonta, kayta vikavirtasuojattua virtalahdetta
(RCD). Vikavirtasuojan kaytto vahentaé sahkoiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus

« Pysy tarkkaavaisena, katso miti teet, ja kiyti kiytdnnon jirkea sidhkétyokalua kiyttiessasi. Ala
kayta sahkotyokalua, kun olet vasynyt tai huumausaineiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen
alainen. Hetken tarkkaamattomuus sahkétydkalun kayton aikana voi johtaa vakavaan henkilévahinkoon.

* Kayta henkilonsuojaimia (PPE). Suojaa aina silmasi. Suojavarusteet, kuten pélynaamari, liukumattomat
turvajalkineet, suojakypara ja kuulosuojain kaytettyna asianmukaisissa olosuhteissa vahentavat
henkildévahinkoja.

¢ Esta tahaton kdynnistyminen. Varmista, ettd kytkin on pois-asennossa ennen sahkotyokalun jal/tai
akkupakkauksen kytkemistd, nostoa tai kantamista. Sahkotydkalujen kantaminen sormi kytkimella tai
virran syottaminen sahkotydkaluihin, joiden kytkin on paalla-asennossa, altistaa tapaturmille.

* Poista saatoavaimet tai jakoavaimet ennen sahkoétyodkalun kytkemista paalle. Jakoavain tai avain
kiinnijatettyna sahkotydkalun pydrivdan osaan voi aiheuttaa henkildvahingon.

« Al4 kurota liian pitkille. Sailyta hyvi jalansija ja tasapaino koko ajan. N&in sahkotydkalua pystytdén
hallitsemaan paremmin yllattavissa tilanteissa.

» Pukeutua asianmukaisesti. Ala kayti viljia vaatteita tai koruja. Pidi hiuksesi ja vaatteet etdilla
liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin

* Jos laitteissa on liitédnta polynpoistolle ja kerayslaitteisiin, varmista, ettd nama on kytketty ja niita
kaytetdaan asianmukaisesti. Polynkerayksen kayttd voi vahentaa pdélyyn liittyvia vaaroja.

« Al3 anna tydkalun toistuvasta kiytosta syntyneen tottumuksen tehdi sinusta itsevarmaa ja aiheuttaa
turvallisuusperiaatteiden laiminlyonteja. Varomaton toiminta voi aiheuttaa vakavia vammoja sekunnin
murto-osassa.

Sahkotyokalun kaytto ja hoito

« Ala pakota siahkétydkalua. Kiyta oikeaa siahkoétyokalua kayttosovellustasi varten. Oikeanlainen
séhkoétydkalu tekee tyén paremmin ja turvallisemmin niilla maarityksilla, joihin laite on suunniteltu.

» Al4 kéyts sdhkotyokalua, jos kytkin ei kytke sitd paille ja pois. Sahkotyokalu, jota ei pystyta
hallitsemaan kytkimest&, on vaarallinen, ja se on korjattava.



* Irrota pistoke virtaldhteesta ja/tai akkupakkaus sahkotyokalusta, ennen kuin teet saatoja, vaihdat
lisdlaitteita tai varastoit sahkodtyokaluja. Nama ennaltaehkéisevat toimenpiteet véhentéavét sédhkotyokalun
tahattoman k&ynnistymisen vaaraa.

e Sdilyta kayttamattomia siahkotyokaluja poissa lasten ulottuvilta, dldka anna henkildiden, jotka eivat
ole perehtyneet siahkotyokalun kayttoon tai naihin ohjeisiin, kdyttaa sahkotyokalua. Sahkotydkalut
ovat vaarallisia kouluttamattomien kayttgjien kasissa.

* Huolehdi sdhkétyokalujen ja lisdvarusteiden kunnossapidosta. Tarkasta liikkuvien osien kohdistus ja
liitokset, osien rikkoutumien tai muut olosuhteet, jotka voivat vaikuttaa sahkotyokalun toimintaan.
Jos sdhkotyokalu on vaurioitunut, se on korjattava ennen kaytt6a. Monet onnettomuudet aiheutuvat
huonosti huolletuista sahkotyokaluista.

* Pida leikkaustyokalut terdavina ja puhtaina. Asianmukaisesti huolletut leikkaustydkalut terévine
leikkausreunoineen juuttuvat vahemmaén todennékoisesti ja ovat helpompia hallita.

o Kayta sdhkotyokalua, lisavarusteita ja tyokalun osia, tms. naiden ohjeiden mukaisesti, tyoolosuhteet
ja suoritettava tyd huomioon ottaen. Sahkétydkalun kaytté muuhun kuin sille tarkoitettuun toimintaan voi
johtaa vaaralliseen tilanteeseen.

* Pida kahvat ja tartuntapinnat kuivina, puhtaina ja vapaana 6ljysta ja rasvasta. Liukkaat kadet ja
tartuntapinnat eivat mahdollista tydkalun turvallista hallintaa ja kasittelya odottamattomissa tilanteissa.

AkkutyOkalujen kaytto ja hoito

¢ Lataa vain valmistajan maarittamalla laturilla. Laturi, joka sopii yhdentyyppiselle akkupakkaukselle, voi
aiheuttaa tulipalovaaran, kun sita kaytetaan toisentyyppisen akkupakkauksen kanssa.

« Kayta sdhkotyokaluja vain erityisesti maarattyjen akkupakkausten kanssa. Muiden akkupakkausten
kayttd voi aiheuttaa henkilévahingon tai tulipalon vaaran.

¢ Kun akkupakkausta ei kayteta, pida se poissa muista metalliesineista, kuten paperiliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista, ruuveista tai muista pienistd metalliesineistd, jotka voivat muodostaa
kytkennan navasta toiseen. Akkunapojen oikosulkeminen voi aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.

e Vaadrinkaytettyna akusta voi vuotaa nestetta. Valta sen koskettamista. Mikéli nesteeseen vahingossa
kosketaan, huuhtele vedella. Jos nestetta joutuu silmiin, hakeudu lisédksi laakarin hoitoon. Akusta
vuotanut neste voi aiheuttaa ihoarsytysta tai palovammoja.

« Ala kayti vaurioitunutta tai muunneltua akkupakkausta tai ty6kalua. Vaurioituneet tai muunnellut akut
voivat kayttaytya ennalta-arvaamattomasti ja aiheuttaa tulipalon, RAJAHDYKSEN tai henkildvahingon
vaaran.

* Suojaa akkupakkaus tai tydkalu tulelta tai erittdin korkeilta lampétiloilta. Altistuminen tulelle tai yli 265
°F (130 °C) lampadtiloille voi aiheuttaa rajahdyksen.

¢ Noudata kaikkia latausohjeita, dlaka lataa akkupakkausta tai tyokalua ohjeissa maaritellyn
kayttolampdotila-alueen ulkopuolella. Virheellinen tai maéritellyn lampétila-alueen ulkopuolella lataaminen
Voi vaurioittaa akkua ja liséta tulipalon vaaraa.

Huolto

* Anna patevan korjausasentajan huoltaa sahkotydkalu kayttamalla vain taysin samanlaisia vaihto-
osia. Nain varmistetaan sdhkoétydkalun turvallisuuden sailyminen.

« Ali koskaan huolla vaurioituneita akkupakkauksia. Vain valmistaja tai valtuutetut huoltokeskukset saavat
tehda akkupakkausten huoltotéita.



TURVALLISUUS - EBT-SPESIFI TURVALLISUUSVAROITUS

Tama tyodkalu on tarkoitettu kaytettavaksi kierrekiinnittimiin.

Suositellaan, etta kayttaja kayttda kuulosuojaimia.

Kayta aina voima- tai korkealaatuisia hylsyja.

Kéayta vain hyvakuntoisia hylsyja ja sovittimia.

Kayta vain hylsyja ja sovittimia, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi sahkotyokaluissa.

Kayta aina laitetta hyvaksytyn vastavoimavarren kanssa. Al3 kiinniti vastavoimavartta
vastavoimapisteeseen.
Yhden laukaisimen tydkaluissa Iahto pydrii valittdmasti sen jalkeen, kun paalaukaisinta on painettu.

Al tuki jaadhdytysilman sisdan- ja ulostulokohtia.

Erittéin pienen momenttitehon liitoksissa (esim. lammonvaihtimissa, joissa on pitkat, huonokuntoiset
kierteet), tydkalu kuumenee. Adaritapauksissa tydkalun turvallisen lampétilan valvonta pysayttaa
tyokalun.

Ymmarra seka MOMENTTI-tilan ettd KULMA-tilan toiminta, erityisesti sovellettuna esikiristettyihin
kiinnittimiin. Virheellinen tydkalun kaytté voi helposti aiheuttaa liiallisen momentin.

Ala poista mitdan merkintdja. Vaihda kaikki vaurioituneet merkinnat uusiin.
Al lukitse tai teippaa lipaisinta tai turvallisen kdynnistyksen painiketta ON-asentoon.
Jos tyOkalussa on toimintahairio, lopeta sen kaytto ja jarjesta valittomasti huolto ja korjaus.

Ala voitele tai puhdista tydkaluja palavilla tai haihtuvilla nesteilld, kuten petrolilla, bensiinilla, dieselilla tai
suihkumoottoripolttoaineella.

Sailyta tyokalua kantokotelossa kayton jalkeen.
Kaytettaessa rautatiesovelluksissa tydkalua ei saa kayttaa jannitteisille johdinkiskoille tai niiden 1ahella.

Tyokalun merkinnat

Tyokalun kuvat Merkitys

Lue ja ymmarra Kayttajan kasikirja.

Vastavoimasta johtuvat, yllattavat tyokalun liikkeet tai vaantion tai
vastavoimavarren murtuminen voivat aiheuttaa vammoja.

On olemassa vastavoimavarren ja tydkappaleen valiin puristuksiin jadmisen
vaara.

Pida kadet poissa vastavoimavarresta.

Pida kadet poissa tydkalun ulostulosta.

EBT-tyokalut ilman vastavoimavartta

Asiakkaan pyynndsta jotkin EBT-tyokalut toimitetaan ilman reaktiopalkkia. Naita tydkaluja EI SAA kayttda ennen
kuin sopiva reaktiotanko on asennettu. Reaktiotanko on maaritelty "vaihdettavaksi varusteeksi” koneiden
turvallisuussdannosten mukaisesti. Tarvittaessa uuden reaktiotangon on oltava naiden maaraysten mukainen.



JOHDANTO

EvoTorque® -akkutyokalu (EBT) on elektroninen momenttityokalu, joka on suunniteltu vaantdmomentin
kohdistamiseen kierrekiinnittimiin. Saatavilla on malleja, joiden vaantdmomenttikapasiteetti on 800 — 4 000 Nm.

Mukana toimitettavat osat

Tyokalun kahva

Pakkaus Muovinen 2 x akku (osa EBP 60334.EBT)
kantokotelo 1 x laturi (osa EBC 60352)
(Lisatuotteita lueteltu taulukossa alla)
Paljas Pahvikotelo Vain tyckalun kahva

(Lisatuotteita lueteltu taulukossa alla)

K - Mak
EEs EBT-800 EBT-1350 EBT-2000 EBT-2700 EBT-4000

Enimmaismomentti 800 N'm 1350 N'm 2 000 N'-m 2700 N'-m 4 000 N'm 7,000 N-m

Ulkoinen ero
(1-nopeuksinen/in-
line esitetty)

Terdksinen 18646 19289 19611 19289 19291 19203
vastavoimavarsi

Vastavoimavarren

lukkorengas Reaction 26588 26486 265417 26486 26486 26482
Bar Retaining Circlip
Vaantiokoko 18544 18492 19431 19431 18934 18959
(Kiinnitetty) ) (1" (17) (1) (1) (1 %)
VAAntiSkok 18544 18779 19431 19431 18934 18959
aantiokoko (vara) @) ) (1) (1) (1) (1%
4 mm Kuusioavain ; 24953 24953 24953 24953 24953
vaantiolle
SBIN RerfiIE) 34464 34464 34464 34464 34464 34464
kasikirja
USB-muistitikku,
jossa Evol.og PC- 61139 61139 61139 61139 61139 61130

ohjelmisto ja
kayttajan opas

USB-kaapeli (2 m) 39777 39777 39777 39777 39777 39777
USB Bluetooth® -
alysovitin (jos sisaltyy 43513 43513 43513 43513 43513 43513
tuotteeseen)
Toiss. kahva - 19363 - 19448 19363 19363



Lisavarusteet

Kuvaus

%" vaantio, nelio 18544
(kiinnitysruuvi) (25351.30)

1%" vaantio, nelié 18545
(kiinnitysruuvi) (25351.30)

14" vaantio, nelié
(kiinnitysruuvi)

Vastavoimavarsi 18298
(HUOMAUTUS)

18558

(HUOMAUTUS)

18576

Yksipuolinen
vastavoimalevy

18590

§

Kaksipuolinen
vastavoimalevy

P

Liukuva
vastavoimalevy

Alumiininen
taivutettu
vastavoimajalka
6” teran (%"
nokkajatko-osa (18601.006)
9” terén (%"
nokkajatko-osa (18601.009)
D ymelE ] (%"
12” teran nokkajatko-osa (18601.012)
9" nokkajatko-osa
kuorma-auton ja bussin -
pyorille
12" nokkajatko-osa
kuorma-auton ja bussin -

pyorille
Akku EBP 60334
Toiss. kahva
Laturi EBC 60352
HUOMAUTUS:

18779
(25325.45)
18492
(25352.45)

18298

18290

18292

18293

(")
180300.072.B06
(1)
180300.072.B08

18494

(1") 18755.006
(1") 18755.009
(1") 18755.012

(%4") 19087.009
(1") 19089.009

(%4") 19087.012
(1" 19089.012

EBP 60334

19363

EBC 60352

2000 EBT-2700 EBT-4000 EBT-7000

18492
(25352.45)

19782

19783

(4)
19785.068.B06
(1)
19785.068.B08

EBP 60334

EBC 60352

19431
(25352.40)

18292

18293

180300.080.B08

18494

EBP 60334

19448

EBC 60352

18934
(25352.60)
18935
(25352.60)

18979

18980

)
180300.092.B06
(1)
180300.092.B08

18936

EBP 60334

19363

EBC 60352

18959
(25352.80)

16687

18981

180300.119.B
12

18961
(6,000 N'm
max)

EBP 60334

19363

EBC 60352

Vaatii seka "Vastavoimavarren” ettd "Vastavoimavarren sovittimen™ kayttoa yhdessa.

Erityistarkoituksiin sopivia vastatuentoja voidaan toimittaa. Ota yhteytta jalleenmyyjaan saadaksesi tarkempia

tietoja.
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OMINAISUUDET JA TOIMINNOT
Vaantio

Vastavoimavarsi

Turvallisen

kaynnistyksen painike
(jos asennettuna)
Liipaisin /
Kahva /
LED-valo

Akkupakkauksen Akkupakkaus Kayttoliittyma
vapautuspainike
KUVA 1 - Tydkalun ominaisuudet
Harjaton moottori vaatii vdhan huoltoa
Liipaisin ja turvallinen kdynnistys -painike, jos asennettuna, varmistamaan, etta kadet on sijoitettu turvallisesti
Tehokas LED-valo valaisee tydkohteen
18 V 5,0 Ah akku ja tehokas moottori antavat erinomaisen kiinnityssuorituskyvyn latausta kohden
OLED-naytté varmistaa nakyvyyden kaikissa olosuhteissa
Nappaimistolukko estaa luvattoman kayton
Tyokalua ei rajoita virtajohto tai letku, mika parantaa turvallisuutta, katevyytta ja monipuolisuutta
Useita vaantdmittauksen yksikdéita, sisaltden N-m, Ibf-ft, ft-Ib ja kgf-m
Momentti, momentti ja kulma loppumomentilla ja momentin auditointila -tavoitteet saatavana
Naytto ja laitteelle tallennus loppumomenteista tai momentti- ja kulma-arvoista
2500 lukumuisti-, aika ja paivamaaraleimaa
Lisavarusteena saatava "Relax Mode" -toiminto kdantaa tyokalun automaattisesti painvastaiseksi liitoksen

valmistumisen jalkeen, kunnes tydkalu on vapaa tai liipaisin on vapautettu, mika minimoi kiinnittimen ja reaktion
"lukkiutumisen" mahdollisuuden.
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Kaksi toimintatilaa:

1. “Vain momentti” on oletustila ensimmaista kertaa kayttavalle, vain momentti -tavoitteet voidaan asettaa ja
tietojen tallennus/siirto on rajoitettua

2. “Edistynyt” mahdollistaa kulmatavoitteiden ja tdyden datan tallennuksen/siirron
Lepotilaominaisuus sammuttaa ndytdn akun saastamiseksi, oletusaika 20 sekuntia
Selked onnistuneen liitoksen valmistumisen ilmaisin

Tiedonsiirtovaihtoehtoihin kuuluvat langallinen USB tai langaton Bluetooth® 4.0 (yhteyteen PC donglen avulla)
tai G400

Taydentava EvoLog PC-ohjelmisto datan hallintaan ja tydkalun maarityksiin

Tyokaluun voidaan ladata 12 kayttajatunnusta ja tulokset voidaan tallentaa yksittaiseen kayttajaan liittyen
20 yksittaista tavoitetta ja 5 tydryhmaa, joista kukin voi sisaltaa enintaan 20 tavoitetta

Mahdollisuus tuottaa ja tallentaa reaaliaikaisia grafiikoita EvoLog-ohjelmistolla

“Kayttd”-laskurin avulla voidaan ndhda tydkalun kayttdkertojen maara viimeisimman nollauksen jalkeen

“Toimintasuunta”-ominaisuus on tarkoitettu ensisijaisesti pulttien avaamiseen. Tehtaessa sekvenssikiristyksia
on nyt mahdollista avata vaarin kiristetty pultti keskeyttamatta sekvenssia

“Kaantokulma” mittaa pultin kiertymista havaitakseen, oliko pultti jo tiukalla
“Kayttajan” lahtémuoto tyokalun integraatiolle kolmannen osapuolen ohjausjarjestelmiin

Tyokalumallit, joissa on 2 nopeutta (hnopeampaan pultin kiertamiseen) ja kulmavaantio (pultin tavoittamiseen)

Turvallisen
kaynnistyksen painike >
(jos asennettuna) Tavoitenumero

Poistu-painike e
USB-liitanta

Tallenna-painike

\

Suunta, auditointi, tallennus

lukemalaskuri ja Bluetooth®/ G400/
USB-kuvakkeet

Tallennettu

Tavoitteen Myétapaivaan/vastapaivaan/suun
valinta/valikon nan valinta
navigointipainikkeet

KUVA 2 - Kayttéliittyman ominaisuuksia
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ASENNUSOHJEET

HUOMAUTUS: Jos laitetta kaytetaan tavalla, jota valmistaja ei ole maarittanyt, laitteiston tarjoama
suojaus voi heikentya.

VAROITUS: ANNA TYOKALUN SAAVUTTAA YMPARISTON LAMPOTILA/KOSTEUS

ENNEN SEN PAALLEKYTKEMISTA. PYYHI KOSTEUS POIS ENNEN
KAYTTOA.

Kay asennus lapi esitetyssa jarjestyksessa.

Akku
Kayta tassa tyokalussa vain EvoTorque® -akkupakkausta (EBP).
1. Aseta akku tydkalun kahvaan niin, ettd salpa kytkeytyy.

2. Poista akku painamalla molempien puolien salpapainikkeita ja vetamalla akku ulos.

KUVA 3 - Aseta ja poista akku
Suositellaan, etta akkupakkaus poistetaan tydkalun asetuksen ajaksi.

Lataa akku erilliselld EvoTorque®-akkulaturilla (EBC 60352).

KUVA 4 - Aseta akku laturiin
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Momentin vastatuenta

Vastavoimavarsi varmistaa, ettd momentin voimat pysyvat hillittyina eivatka ne iske kayttadjaan. Saatavilla on
useita erityyppisia vastavoimavarsia.

Aseta vastavoimavarsi kuten alla on kuvattu.

Vastavoimavarren tyyppi Asennusohjeet

Taivutettu vastavoimavarsi (vakio)
Aseta vastavoimavarsi/-levy vaantion paalle rungon

Yksipuolinen vastavoimalevy (valinnainen . . L .
P y( ) uritukseen. Varmista mukana toimitetulla lukitusrenkaalla.

Kaksipuolinen vastavoimalevy (valinnainen)

Kiinnitd nokkajatko-osan mukana tulleiden ohjeiden
mukaan.

Nokkajatko-osa (valinnainen)

KUVA 5 — Nokkajatko-osa

On tarkeaa, etta vastavoimavarsi asettuu suoraan kiinteaa, kiristettavan

kiinnittimen viereista esinetta tai pintaa vasten. X

ALA kayté vastavoimaa pintaan, joka on ympardity punaisella kuvassa 6. / J

Kayta vastavoimaa vastavoimavarren pddhan, joka on ymparoity Q /
vihreallad kuvassa 6, kayttamalla O
mahdollisimman suurta aluetta. KUVA 6 — Taivutettu vastavoimavarsi

(teras tai alumiini)

Ihanteellisessa vastatuentajarjestelyssa vastavoimavarren keskusta ja
mutterin keskusta ovat kohtisuorassa tydkalun keskuslinjaa vasten,
kuvan 7 osoittamalla tavalla.

Mukana toimitettu vastavoimavarsi on suunniteltu antamaan
ihanteellinen vastavoimapiste vakiopituisen hylsyn kanssa kaytettyna.

Jotta hylsyn pituudessa sallittaisiin pieni ero, vastavoimavarsi voi
koskettaa jotain kohtaa kuvassa 7 varjostetulla alueella.

VAROITUS: JOS VASTAVOIMAPISTE ON
VARJOSTETUN ALUEEN KUVA 7 — Vakiopituuksisen hylsyn
ULKOPUOLELLA, TYOKALULLE turvallinen vastatuentaikkuna
VOIDAAN ASETAA LIIAN SUURIA
KUORMIA, JOTKA JOHTAVAT
KAYTTAJAN MAHDOLLISEEN
VAMMAAN JA TYOKALUN
VAURIOITUMISEEN.
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Jos kaytetaan erikoispitkda hylsya, se voi siirtdad vastavoimavarren
turvallisen vastavoima-alueen ulkopuolelle, kuvan 8 osoittamalla tavalla.

Vakiovastavoimavartta on ehka jatkettava, jotta varmistettaisiin, etta se
pysyy varjostetun alueen sisalla.

Naet vastavoimavarsien vaihtoehdot LISAVARUSTEE T-luettelosta.
VAROITUS: JOS MUOKKAAT VAKIOMALLISTA

VASTAVOIMAVARTTA, NIIN VARMISTA,
ETTA SE PYSTYY KANTAMAAN

VAo AV OMAVARKEEN VIIcA VoI KUVA 8 - Erikoispitkan hylsyn
VAARANTAA KAYTTAJAN turvallinen vastatuentaikkuna
TURVALLISUUDEN JA VAURIOITTAA

TYOKALUA.

Pitkia vaantion jatko-osia El SAA kayttaa, katso kuva 9, koska ne aiheuttavat vakavia
vaurioita tydkalun vaantidlle.

Saatavana on valikoima nokkajatko-osia sovelluksille, joissa paasy on rajoitettu.
N&ma on suunniteltu tukemaan tyékalua oikein.

KUVA 9 —
Vakiovastavoimavarsien mitat ndkyvat seuraavasta taulukosta: Nelidvaantion jatko-osa
Mitat (mm)
Terdksinen vastavoimavarsi Tvékalu oL
(toimitetaan mukana) y
“E w EBT-800 59 131 68 35 Y
77{ EBT-1350 76 167 124 30 Y tai 17
. F EBT-2000 75 165 120 30 17
' EBT-2700 76 167 124 30 1”
KUVA 10 - Vastavoimavarsi EBT-4000 70 175 125 30 1”
EBT-7000 91 212 164 35 1%

Nokkajatko-osa kuorma-auton ja bussin pyorille

(R

L
KUVA 11 — Nokkajatko-osa

15



Kuorma- ja linja-autojen pyorat

Kun EBT on kaytdssa, vastavoimavarsi pyorii vastakkaiseen suuntaan kuin poiston vaantié ja sen on annettava
asettua suoraan kiinteda, kiinnikkeen viereista esinetta tai pintaa vasten. (Katso kuvat 12-15.)

. Momentin vastatuenta
EBT-tyypit T
MyStapaivaan

Esimerkki EBT-
tydkalusta

KUVA 12 KUVA 13
Esimerkki EBT-
tydkalusta, jossa
on nokkajatko-
osan lisavaruste
KUVA 14 KUVA 15

VAROITUS: PIDA KADET POISSA VASTAVOIMAVARREN TIELTA TYOKALUA
KAYTETTAESSA, MUUTEN SEURAUKSENA VOI OLLA VAKAVA
LOUKKAANTUMINEN.
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Nayttdoominaisuudet

~Painke | Tomima

Poistu /
Asetukset-valikko

Valitse valikko ja kasvata/vahenna arvoa
VIHJE: Pida painiketta painettuna, jotta arvo

. ja . muuttuu nopeammin
. Hyvaksy /

Suunta
. Tallenna / ei tallenna

Jos nakyy lukittu riippulukko, anna PIN-koodi.
Kaikki oletusarvot naytetdadn ensimmaisena vaihtoehtona.

Asetukset-valikko

Asetusvalikko Yksityiskohtainen

Jos asetusvalikossa on 3
kuvaketta, TILA on “vain momentti”. Noudata kohtaa “(i) TILA vain
momentti”

Tama on oletusasetusten valikko.

Jos asetusvalikossa on 6
kuvaketta,

TILA on “Edistynyt”.

Noudata kohtaa “(ii) TILA
Edistynyt”

(i) TILA vain momentti:

| Asetus | Kuvake | TILA vain momentti

Valitse tavoite # (T01-T20).
Aseta tavoitevaantomomentti.

Yksikko (N-m, Ibf-ft, ft-b tai kgf-m)
Automaattinen nollaus (X = Manuaalinen nollaus / v = automaattinen
nollaus).
Aika ja paiva (hh:mm:ss pp — kk — wv)
Asetukset Toimintasuunta (“O+U”= tavoite mydtapaivaan + tavoite vastapaivaan,
‘O tai “O” asettaa tdyden momentin vastakkaiseen suuntaan Kiinnitysten
avaamiseksi)

Tila (vain momentti/edistynyt)
Lepoaika 20 s (sammuu 10-300 s)
Tyokalun kapasiteetti, aika ja paivamaara. Tydkalun sarjanumero, tydkalun
Informaatio ® nimi. Ohjelmistoversio [D=nayttd, M=moottori ja B=Bluetooth]. Virheloki.

Tydkalun tilastot. Tydkalun kaytto.

Tavoitteet
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(ii) TILA edistynyt:

| Asetus | Kuvake | TILAedistynyt
Valitse tavoite # (T01-T20).

Aseta tavoitevaantdmomentti.

Aseta tavoitekulma (0 = ei kulmaa).

Aseta loppumomentti (0 = ei kaytdssa).

Audit-tila * X’ tai ‘v '?

Aseta kulmaraja (audit-tilalle) = 5° (2°~720°).

Tavoitteet

Tyoéryhmat oy
‘es Seuraa tehtya tyota.

Jtir:mnkset - Tyoryhmien lisaamiseksi katso EvoLog PC-ohjelmisto.
Kayttajan Seuraa, kuka kayttaa tyokalua.
tunnus. Kayttajien lisdamiseksi katso EvoLog PC-ohjelmisto.

Yksikko (N-m, Ibf-ft, ft-Ib tai kgf-m)

Automaattinen nollaus (X = Manuaalinen nollaus / v = Automaattinen
nollaus).

Lukko (Off = ei lukossa. 1 = TyOkalun asetukset, poistotulokset ja
tavoitteen saato lukittu. 2 = Toimintanayttd, jossa ei useita tavoitteita
lukittuna).

PIN-koodin asetus 0000-9999 [oletus 5000]
VIHJE: Pida pin-koodi muistissa turvallisessa paikassa
VIHJE: Lukko 2 vaatii PC-ohjelmiston lukon avaamiseksi.
Wireless -yhteydet? (X = OFF / /= ON)
Aika ja paiva (hh:mm:ss pp — kk — wv)

Asetukset Toleranssit (momentti 3 % [toiminta-alue 3—20], kulma 2° [toiminta-alue 2—
20], kdanto > 0° [toiminta-alue 0—99].
Lahtomuoto (USER = CSV-laht6 mukautettuun kayttéén / EVOLOG,
Evolog PC-ohjelmistolle)
2-vaihe tavoite (X =tiukka kulmalla/ v = tiukka vaihe + kulma vaihe)
Toimintasuunta (“O+U”= tavoite myotapaivaan + tavoite vastapaivaan,
“O” tai “O” asettaa tdyden momentin vastakkaiseen suuntaan kiinnitysten
avaamiseksi)

Tila (vain momentti/edistynyt)

Lepoaika 20 s (sammuu 10-300 s)

Relax Mode ota kayttoon / pois kaytosta (kynnysarvo = 2,5 % tyokalun
kapasiteetista)

Tydkalun kapasiteetti, aika ja paivdmaara. Tydkalun sarjanumero, tydkalun
nimi. Ohjelmistoversio [D=nayttd, M=moottori ja B=Bluetooth]. Virheloki.
Tyokalun tilastot. Tyokalun kaytto.

Informaatio

Nayta Katso tuloksia ja poista kaikki.
tulokset Saadaksesi lisda datan hallintaa, kaytd EvolL.og PC-ohjelmistoa.
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KAYTTOOHJEET

VAROITUS: PIDA KADET POISSA VASTAVOIMAVARREN LAHEISYYDESTA.

VAROITUS: TATA TYOKALUA ON TUETTAVA AINA KAYTETTAESSA, JOTTA ESTETAAN
SEN ODOTTAMATON IRTOAMINEN KIINNITTIMEN TAI KOMPONENTIN VIAN
YHTEYDESSA.

Kiristaminen

1.

Kiinnita tydkaluun tarvittava iskuhylsy tai korkealaatuinen hylsy. Liu’uta hylsy
tydkalun vaantidon varmistaen, etté hylsyn ja vaantion tapin aukot
kohdistuvat. Aseta pitotappi reian lapi, ja aseta lukkorengas pitotapin paalle
varmistamaan se.

KUVA 16 — Hylsyn Kiinnitys
Varmista, ettd myota-/vastapaivaan -naytténuoli on oikein.

Paina vaihtaaksesi suuntaa (tarvittaessa).

Varmista, ettad naytetty momentti-, momentti ja kulma- tai momentin auditointi -tavoite on oikea.

Momentti
Momentti Tavoitevaantod
momentti

Momenttia kaytetdan, kunnes tavoitevaantdémomentti on
saavutettu.

Aloita Aika
Momentti ja kulma

Tyokalu kayttaa tavoitevaantdmomenttia (tiukka

momentti), jota seuraa tavoitekulma. Momentti Kulma
Loppumomentti Tavoite

Kun loppumomentti on kaytdssa, momentin tulos Kulma

tavoitekulmassa on tiedossa.

Kulma
Aloita

Tiukka

Kun “2-vaihetavoite” on kaytdssa, 1. vaihe kohdistaa _
momentti

momentin ja 2. vaihe kohdistaa kulman. Vapauta
liipaisin vaiheiden valissa. Aloit Aika

Momentin auditointi

Momentin auditointi on tarkoitettu kirella olevien Momentti Kulma

pulttien tarkistukseen. Tavoitevaanto | — — —

momentti — T = siirrett

Tydkalu kay hitaammin.

Momenttia kaytetaan, kunnes tavoitevaantomomentti on

saavutettu. L >
Aloit Aika

Kulmatulos on kiinnittimen liikkuma kulma.
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Kierrd kahva sopivaan asentoon vastavoimavarren
suhteen.

Aseta tydkalu kiristettavaan kiinnittimeen
vastavoimavarren ollessa lahellad kohdetta, josta
vastavoima saadaan. Katso kuva 17.

Ota hyva asento vastaanottaaksesi vastavoimasta johtuva,
normaali tai odottamaton tyokalun liike.

Paina liipaisinta (ja "turvallinen kaynnistys"-painiketta, jos
sellainen on, 1 sekunnin kuluessa), jotta reaktiopalkki
saadaan hitaasti kosketuksiin reaktiopisteen kanssa.

Turvallisen kaynnistyksen painiketta tarvitaan vain
tydkalun kaynnistykseen, ei jatkuvaan kayttoon.

HUOMAUTUS: Jos saavuttaminen tehdaan nopeasti, se

8.

voi johtaa kayttdjan lisddntyneeseen KUVA 17 — Toiminta myotapaivaan

vaaraan, kiinnittimen vaurioon,
vastavoimapisteen vaurioon tai momentin epatarkkuuksiin, erityisesti korkean
momenttiarvon liitoksissa.

Paina liipaisin (ja turvallisen kaynnistyksen painike, jos asennettuna) pohjaan, ja pida pohjassa, kunnes
tydkalu pysahtyy, ja vapauta sitten liipaisin.

Liitos on valmis. Katso naytetyn arvon varista hyvaksytty/virhe-tila

m Momentti ja kulma Momentin auditointi

Tyypillinen
naytto
Momentti ja kulmatavoite O Sy
Momentin tavoitteen tulos : tavoitetulos (nayttaa
. . P (loppumomentilla) -tulokset o
Kommentti (punainen ilmaisee saavutetun momentin ja

9.

(iree Emneize lahd6n (pultin) likkeen

epaonnistumista) hyviksytty3) el

Poista tyokalu kiinnittimesta.

VIHJE: Kun useita kiinnittimia kiristetdaan laipassa, suosittelemme merkitsemaan kunkin kiristetyn
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kiinnittimen.
Kéaantokulma-asetusta voidaan kayttda tunnistamaan jo kiristetyt kiinnittimet.

Tama on entista tarkeampaa MOMENTTI- ja KULMA-tavoitteita kaytettdessa, koska lisakulman
kayttaminen kiristettyyn kiinnittimeen lisaa kayttajan vaaran, kiinnittimen vaurion ja laipan
vaurion riskia.

Jos et pysty irrottamaan EBT:ta sovelluksesta kiristamisen jalkeen, se johtuu todennakoisesti
tyokalun ja pultin valisesta jadgnnésmomentista. Tyokalut-valikossa olevan Relax Mode -
toiminnon ottaminen kayttoon kaantaa tyokalun automaattisesti painvastaiseksi liitoksen
valmistumisen jalkeen, kunnes tyokalu on vapaa tai liipaisin on vapautettu, jolloin kiinnittimen ja
reaktion "lukkiutumisen™ mahdollisuus on mahdollisimman pieni.



Tulosten tallentaminen

Automaattinen nollaus = | Painiketoiminto (onnistuneen kiristyksen jalkeen)

Paina joko . - tai . -painikkeita tallentaaksesi naytetyn (liitos valmis) lukeman
ja nollataksesi ty6kalun valmiiksi seuraavaa kiristysta varten.

X
Paina . -painiketta nollataksesi tydkalun valmiiksi seuraavaa kiristysta varten
ilman etta tallennat (liitos valmis) -lukemaa.
Paina . -painiketta vaihtaaksesi tallennuksen ja ei-tallennuksen valilla.

v Kun tallennuskuvake . tulee nakyviin, seuraavaksi naytettava (liitos valmis)

lukema tallennetaan ja tyokalu palautetaan automaattisesti valmiiksi seuraavaa
kiristysta varten, kun pitoaika-asetuksen aika on kulunut.

Seuraavaksi naytettavaa (litos valmis) lukemaaei tallenneta, jos kuvake ei nay.

HUOMAUTUS: Tallennuskuvake nakyy punaisella, kun tyokalu on lokitilassa. Katso lisatietoja
oppaasta EvolLog PC-ohjelmiston kayttajan kasikirja (osanumero 34427).

Avaaminen

1. Kiinnita tyokaluun tarvittava iskuhylsy tai korkealaatuinen hylsy. Liu'uta hylsy
tydkalun vaantioon varmistaen, etta hylsyn ja vaantion tapin aukot kohdistuvat.
Aseta pitotappi reian lapi, ja aseta lukkorengas pitotapin paalle varmistamaan se.
KUVA 18 — Hylsyn Kiinnitys
2. Varmista, ettda myo6ta-/vastapaivaan -nayttonuoli on oikein.

Paina . suunnan asettamiseksi.

3. Kierra kahva sopivaan asentoon vastavoimavarren
suhteen.
Aseta tydkalu avattavaan kiinnittimeen
vastavoimavarren ollessa vastavoimapisteen lahella.
Katso kuva 19.

4. Ofta hyva asento vastaanottaaksesi vastavoimasta
johtuva, normaali tai odottamaton tydkalun liike.

5. Paina liipaisinta (ja turvallinen kaynnistys -painiketta,
jos asennettuna) niin, etta vastavoimavarsi saavuttaa
hitaasti vastavoimapisteen. Turvallisen kdynnistyksen
painiketta tarvitaan vain tydkalun kdynnistykseen, ei
jatkuvaan kayttoon.

6. Paina liipaisin (ja turvallinen kaynnistys -painike, jos
asennettuna) pohjaan ja pida sita pohjassa, kunnes
kierrekiinnitys vapautuu.

VIHJE: Jos et pysty avaamaan kiinnitinta, lisaa | KUVA 19 — Kéyttd vastapaivian
tavoitemomenttia. Tydkalu rajoittaa itseaan
automaattisesti suurimpaan lahtomomenttiinsa.
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HUOLTO

Tyokalua on huollettava saanndllisesti, jotta se toimii parhaalla tavalla ja turvallisesti. Kayttajan
kunnossapitotehtavat rajoittuvat tdssa osassa maarattyihin tehtaviin. Kaikki muut kunnossapito- tai korjaustyot
on annettava Norbarin tai Norbar-jalleenmyyjan suoritettaviksi. Uudelleenkalibrointi on suoritettava korjausten
jalkeen, jotka eivat kuulu tdman osan soveltamisalaan.

VAROITUS: TYOKALUSSA ON LITIUMAKKU.
KAIKKIIN LITIUMAKKUIHIN KOHDISTUU KULJETUSRAJOITUKSIA JA
TARKKOJA PAKKAUS- JA MERKINTAVAATIMUKSIA.
TYOKALUT VOI OLLA HELPOMPI PALAUTTAA ILMAN LITIUMAKKUA.
KYSY NORBARILTA TAI NORBARIN JALLEENMYYJALTA ENNEN
TYOKALUN PALAUTTAMISTA.

Huoltovalit riippuvat tydkalun kaytosta ja kayttdymparistosta. Pisin suositeltu huolto- ja uudelleenkalibrointivali
on 12 kuukautta.

VIHJE: Toimia, joilla kayttaja voi vahentaa huoltotarvetta:
1. Kayta tyokalua puhtaassa ymparistossa
2. Sadilyta oikea momentin vastatuenta

3. Suorita paivittaiset tarkistukset

TyoOkalun sisélla ei ole kayttajan huollettavia osia.

VAROITUS: POISTA AKKUPAKKAUS TYOKALUSTA ENNEN KUIN TEET MITAAN
VIANETSINTAA. AKKUPAKKAUKSEN OIKOSULKEMINEN VOI AIHEUTTAA
TULIPALON TAI HENKILOVAHINKOJA.

Paivittaiset tarkastukset

* Suosittelemme tarkistamaan tyokalun, akun ja laturin yleiskunnon joka paiva.

+ Tarkista vaurioituneiden osien varalta, ja korjaa ennen kayttda.

+ Kayta tydkalua ilman kuormaa varmistaaksesi, ettd moottori ja vaihdelaatikko toimivat tasaisesti ja hiljaisesti.
» Kayta tydkalua varmistaaksesi, etta hallintapainikkeet toimivat.

» Tarkista virtajohto vaurioiden varalta — vaihda, jos se on viallinen.

¢ Varmista, etta laturin PAT-testi on voimassa.

+ Yllapidatydkaluja. Pida tydkalu kuivana, puhtaana ja vapaana o6ljysté ja rasvasta-ALA kayta hiovia tai
liuotinpohjaisia puhdistusaineita.

+ Varmista, ettd iimanvaihtoaukot ovat puhtaita ja polyttémia. Jos niitéd puhdistetaan paineilmalla, kayta
silmasuojaimia.

Kalibrointi

Tyokalusi toimitukseen sisaltyy kalibrointisertifikaatti. Maaratyn tarkkuuden sailyttdamiseksi suosittelemme
kalibroimaan tydkalun uudelleen vahintdan kerran vuodessa.

Uudelleenkalibrointi on tehtava jalleenmyyjalla, jolla on tarvittavat laitteet ja seurantamenetelmat kalibroinnin

suorittamiseen.
Ala poista tydkalun koteloa. Sisapuolella ei ole kalibrointiasetuksia.
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Vaihdelaatikko

Normaaleissa kayttdolosuhteissa vaihdelaatikkoa ei tarvitse voidella uudelleen. Vaihdelaatikko sisaltaa Lubcon
Turmogrease Li 802 EP -rasvaa.

Vaantio

Jos tydkalun 18htdvaantié altistuu momentin ylikuormalle, seuraa mahdollisesti korjaamattomissa oleva tydkalun
vaurio. Vaaran vahentamiseksi lahtdévaantio on suunniteltu sulakkeen tavoip niin, etta se murtuu ensimmaisena.
Lahtévaantid on helppo ja nopea vaihtaa. Katso osanumerot kohdasta LISAVARUSTEET, jotka on esitetty
luvussa JOHDANTO.

Vaantioé El kuulu tavallisen tuotetakuun piiriin.

Vaantion vaihtaminen:

1. lrrota akku.

2. Tue tyOkalu vaaka-asentoon

3. Kayta 4 mm kuusiokoloavainta (toimitetaan mukana) poistamaan
ruuvi, ja poista sitten vaantio. Jos vaantié on murtunut, voidaan
rikkoutuneet osat poistaa pihdeilla.

KUVA 20 - Vaantion vaihtaminen
Akun huolto

Katso EBP Kayttajan kasikirja (osa #34466).

Jos akku ei sailyta varaustaan, se on vaihdettava.
Vanha akku on havitettava oikealla tavalla.

Akkulaturin huolto

Katso EBC 60352 Kayttajan kasikirja (osa #34515).

Tuotteen havittaminen
Tama merkki tuotteessa osoittaa, ettd sitd ei saa havittda sekajatteen kanssa.

Havita paikallisten kierratyslakien ja -sdaddsten mukaisesti.
Ota yhteytta jalleenmyyjaasi saadaksesi lisatietoja kierratyksesta.
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TEKNISET TIEDOT

HUOMAUTUS: Johtuen jatkuvista parannuksista teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

Symbolien merkitykset

Symboli Merkitys

KATSO KAYTTOOPPAASTA

Vv Voltti

Tasavirta

c € CE-merkinta

EE UKCA-merkinta

El SAA HAVITTAA SEKAJATTEEN
MUKANA

Tyokalun tekniset tiedot

Womenti T MaxTyokan
e . nopeus, vapaa

EBT-800 Yksinopeus 160 N-m — 800 N-m 100 N-m — 800 N'm 11.2 rpm

EBT-1350 Yksinopeus 200 N-m — 1,350 N-m 120 N'-m — 1,350 N'-m 6.5 rpm

EBT-1350 Automaattinen Kaksinopeus 338 N°'m — 1,350 N'-m 338 N°'m - 1,350 N'-m 32 rpm
EBT-2000 Yksinopeus 400 N-m — 2,000 N'-m 200 N'm — 2,000 N'm 4.2 rpm

EBT-2700 Yksinopeus 400 N°'m — 2,700 N'm 270 N'\m — 2,700 N-m 3.3 rpm

EBT-2700 Automaattinen Kaksinopeus 676 N-m — 2,700 N-m 676 N-m — 2,700 N-m 13 rpm
EBT-4000 Yksinopeus 800 N-m — 4,000 N'm 400 N'm — 4,000 N'm 2.3 rpm

EBT-4000 Automaattinen Kaksinopeus 1000 N°-m — 4,000 N-m 1000 N-m — 4,000 N-m 9.5 rpm
EBT-7000 Yksinopeus 1,400 N°'m — 7,000 N'-m 1,400 N-m — 7,000 N'-m 1.2 rpm

* = Tyobkalun nopeutta vahennetaan audit-tilan tavoitteille.
“ Tyokalun | Akun Pelkka tyokalu | Tyodkalusarja
paino paino ) pahvikotelossa | muovikotelossa
(ka) | (kg) | P20 (k9 (kg)* (kg)™*
EBT-800 Yksinopeus 3.7 0.8 0.85 6.9 14.3
EBT-1350 Yksinopeus 5.7 0.8 1.7 8.9 16.3
EBT-1350 Automaattinen Kaksinopeus 5.9 0.8 1.7 9.1 16.5
EBT-2000 Yksinopeus 4.9 0.8 1.1 8.1 15.5
EBT-2700 Yksinopeus 5.9 0.8 1.7 9.1 16.5
EBT-2700 Automaattinen Kaksinopeus 6.8 0.8 1.7 10.0 14.4
EBT-4000 Yksinopeus 7.9 0.8 25 11.9 19.3
EBT-4000 Automaattinen Kaksinopeus 8.3 0.8 25 12.3 19.7
EBT-7000 Yksinopeus 13.1 0.8 3.9 21 284
*  =Tyodkalun paino ei sisalla seka reaktiota etta akkua.

** = Tyokalun paino on in-line-vaihdelaatikolla (IL) (liséé@ kulmavaihteistolle (RA) 2,1 kg). Vastavoima sisaltyy.
Akku ja toissijainen kahva EIVAT sisally.

***  =Tybkalu + 2 akkua + 1 akkulaturi. Ty0kalun paino on in-line-vaihdelaatikolla (IL) (lisdd kulmavaihteistolle
(RA) 2,1 kg). Reaktio ja toissijainen kahva sisaltyvat hintaan.
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ﬂmmn-m-ﬂmmn

EBT-800 262 171 (-) 271() 269 235 131

EBT-1350 72 40 262 (;?% 28 208 (317) 269 235 76 124 167 90
EBT-2000 68 40 262 187() 28 294(-) 269 235 75 120 165 90
EBT-2700 80 40 262 (;gé) 28 208(333) 269 235 76 124 167 90
EBT-4000 92 40 262 égg) 28 352(387) 269 235 70 125 175 90

EBT-7000 119 40 262 N/A N/A 378 N/A  NA 91 164 212 90

* = Pituus 1-nopeuksiselle (pituus 2-nopeuksiselle).
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KUVA 21 - Tyokalun mitat
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Kulma-asetus:

10°-720°

Kulman kaynnistysraja-arvo: 10—100 % tyokalun tehosta

Naytto:

Moottorin jannite:

Vérillinen OLED (160 x 128 kuvapistetta)
18,0 VDC

Muistiin tallennetut lukemat: 2500

Varahtelypaastot:

Melupaastot:

Tarinan kokonaisarvo ei ylitd 2,5 m/s?
Mitattu tydkalun tarina (ah) = 0,9 m/s? epavarmuudella K = 0,22 m/s?

Aanenpainetaso, LpA = 79,1 dB(A) epavarmuus K = 3 dB

lImoitettu tarina- ja melupaastdjen kokonaisarvo on mitattu vakiotestausmenetelman mukaisesti ja niitd voidaan
kayttaa yhden tydkalun vertaamiseen toiseen.

limoitettua tarina- ja melupaastdjen kokonaisarvoa voidaan myos kayttaa alustavana altistusarviona.

VAROITUS:

VAROITUS:

Ymparisto:
Kayttolampdtilat:
liImankosteus kaytettaess
USB:

Bluetooth®:

G400 (Xbee):
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TARINA- JA MELUPAASTOT SAHKOTYOKALUN TODELLISEN KAYTON
AIKANA VOIVAT EROTA ILMOITETUISTA ARVOSTA TYOKALUN
KAYTTOTAVOISTA RIIPPUEN, ERITYISESTI KASITELLYN TYOKAPPALEEN
PERUSTEELLA.

MAARITA TURVATOIMENPITEET KAYTTAJAN SUOJAAMISEKSI SITEN,
ETTA NE PERUSTUVAT ARVIOLLE TODELLISISTA KAYTTOOLOSUHTEISTA
(OTTAEN HUOMIOON KAIKKI KAYTTOJAKSON OSAT, KUTEN AJAT,
JOLLOIN TYOKALU ON KYTKETTY POIS PAALTA JA KUN SE ON
TYHJAKAYNNILLA LAUKAISUAJAN LISAKSI).

Teollinen. Sailytettdva puhtaassa ja kuivassa paikassa
-20 °C—+49 °C (kayttd). -20 °C—+49 °C (sailytys)

a: 85 % suhteellinen kosteus enintaan 30 °C lampdétilassa
2,0

Bluetooth® Smart 4.0 kaytettavissa jos toimituksessa mukana USB-alysovitin
“Siséltaa lahetinmoduulin FCC ID:n: QOQBLE112”

“Sisaltaa lahetinmoduulin 1C:n: 5123A-BGTBLE112”

Taajuus: 2,402 GHz—-2,480 GHz

Enimmaislahetysteho: +3 dBm — -23 dBm

Langaton toimintaséade testattu 6 m saakka. Toimii yli 20 m etdisyydella ihanteellisissa
olosuhteissa

“Sisaltaa lahetinmoduulin FCC ID:n: MCQ-XBS2C”
“Sisaltaa lahetinmoduulin IC:n: 1846A-XBS2C”
Taajuus: 2,405 GHz-2,480 GHz
Enimmaislahetysteho: 12.65mW (11.02 dBm) EIRP

Langaton toimintasade testattu 6 m saakka. Toimii yli 20 m etaisyydella ihanteellisissa
olosuhteissa



USB BLUETOOTH® SMART ADAPTER -SOVITTIMEN
TEKNISET TIEDOT (JOS SISALTYY TOIMITUKSEEN)

FCCjalC

Tama tuote on testattu ja sen on todettu noudattavan B-luokan digitaalisia laitteita
koskevia rajoituksia FCC-saantbjen osan 15 mukaisesti. Naiden rajoitusten tarkoituksena
on tarjota kohtuullinen suojaus haitallisia hairiditd vastaan asuinpaikkojen asennuksessa.

Tama laite luo, kayttaa, ja sateilee radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kayteta ohjeiden mukaan, se
voi aiheuttaa haitallisia hairi6ita radioviestinnalle. Ei ole kuitenkaan takeita siita, etta hairidita ei esiinnyt
maaratyssa asennuksessa. Jos tama laite ei aiheuta hairiéta radion tai television vastaanotolle, mika voidaan
maarittda kytkemalla laite paalle ja paalta pois, kayttajaa rohkaistaan yrittamaan korjata hairio jollakin
seuraavista toimenpiteista:

o Vastaanottoantennin uudelleensuuntaus tai uudelleensijoitus

¢ Etaisyyden kasvattaminen laitteiston ja vastaanottimen valilla

o Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa, kuin mihin vastaanotin on kytketty

¢ Kysy neuvoa jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/TV-asentajalta

FCC-varoitus: Jatkuvan vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi, kaikki muutokset, joita vastuussa oleva
osapuoli ei nimenomaisesti hyvaksy voivat mitatéida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

(Esimerkki — kayta vain suojavaipallisia liitantakaapeleita, kun yhdistat tietokoneen tai
oheislaitteita.)

FCC-sateilyaltistuslausunto

Tama laite tayttda FCC-radiosateilyaltistusrajat, jotka on asetettu kontrolloimattomalle ymparistolle. Tama laite
tayttad FCC-saantdjen osan 15 vaatimukset. Kayttdon sovelletaan seuraavia kahta ehtoa:

1. Tama laite voi aiheuttaa haitallisia hairidita, ja

2. Laitteen on hyvaksyttava vastaanotettu hairié, mukaan lukien hairiét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua
toimintaa.

Industry Canada

IC-lausekkeet:

Tama laite tayttda Industry Canadan RSS-standardien lisenssipoikkeuksen vaatimukset. Kaytté6n sovelletaan
seuraavia kahta ehtoa: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa hairiéta, ja (2) tdman laitteen taytyy hyvaksya kaikki
hairiét, mukaan lukien hairiét, jotka saattavat aiheuttaa laitteen ei-toivotun toiminnan.

Kanadan teollisuuden (Industry Canada) maaraysten alaisena tdma radiolahtein voi toimia vain kayttaen
antennia, jonka tyypin ja suurimman (tai sita pienemman) vahvistuksen on hyvaksynyt Industry Canada.
Mahdollisen muille kayttijille aiheutuvan radiohairinnan vahentamiseksi kaytetyn antennin tyyppi ja vahvistus on
valittava niin, etta ekvivalentti isotrooppisesti sateilty teho (e.i.r.p.) ei ylitd onnistuneeseen tietoliikenteeseen
vaadittavaa arvoa.

Déclaration d’IC :

Ce dispositif est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’'Industrie Canada. Son fonctionnement est
assujetti aux deux conditions suivantes : (1) ce dispositif ne doit pas provoquer de perturbation et (2) ce
dispositif doit accepter toute perturbation, y compris les perturbations qui peuvent entrainer un fonctionnement
non désiré du dispositif.
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Selon les réglementations d’'Industrie Canada, cet émetteur radio ne doit fonctionner qu’avec une antenne d’'une
typologie spécifique et d’'un gain maximum (ou inférieur) approuvé pour I'émetteur par Industrie Canada. Pour
réduire les éventuelles perturbations radioélectriques nuisibles a d’autres utilisateurs, le type d’antenne et son
gain doivent étre choisis de maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (P.I.R.E.) n’excede
pas les valeurs nécessaires pour obtenir une communication convenable.

CE

USB Bluetooth® Smart adapter noudattaa RED-direktiivin (2014/54/EU) olennaisia vaatimuksia ja muita
sovellettavia vaatimuksia.

Etela-Korea

USB Bluetooth® Smart adapter on sertifioitu Etela-Koreassa sertifiointinumerolla: KCC-CRM-BGT-BLED112

Japani

USB Bluetooth® Smart adapterilla on MIC Japan -tyypin sertifiointi sertifiointinumerolla: 003WWA111471

Brasilia

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegéo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Nro 0027,5)
Vakuutuksen kohde:
EvoTorque®-akkutydkalu:

Mallinimet EBT-52-800, EBT-72-1350, EBT-80-2700 ja EBT-92-4000
EBT-800, EBT-1350, EBT-2000, EBT-2700, EBT-4000 ja EBT-7000
Osanumerot 180349-181484 Sarjanumero - Kaikki

YIla kuvattu vakuutuksen kohde noudattaa oleellisia osia yhteison harmonisoidusta lainsdadannosta:
Direktiivi 2006/42/EY, konedirektiivi.

Direktiivi 2014/30/EU, sahkémagneettinen yhteensopivuus.

Direktiivi 2014/53/EU, radiolaitteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston 8. kesakuuta 2011 paivatty direktiivi 2011/65/EY koskien tiettyjen vaarallisten
aineiden kayttda sahko- ja elektroniikkalaitteissa (RoHS).

Ylla kuvattu vakuutuksen kohde on suunniteltu noudattamaan seuraavia standardeja:

EN 62841-1:2015+A11:2022 ja EN 62841-2-2:2014

EN IEC 55014-1:2021 ja EN IEC 55014-2:2021

EN 301 489-1 v.2.1.1, EN 301 489-17 v3.1.1 ja EN 300 328 v2.1.1

EN IEC 63000:2018

Vaatimustenmukaisuuden ilmoituksen peruste:

Vaatimustenmukaisuusvakuutus myénnetaan yksin valmistajan vastuulla.

Tarvittavat tekniset tiedot sisaltédva asiakirjakokonaisuus, joka osoittaa, etta tuotteet ovat ylla mainittujen direktiivien
vaatimusten mukaisia, on laadittu alla mainitun allekirjoittajan toimesta ja on toimivaltaisten viranomaisten
tarkastettavissa.

CE-merkintaa sovellettiin ensimmaisen kerran vuonna: 2019.

Valtuutettu edustaja Euroopan unionissa (EU) on:
Francesco Frezza Snap On Equipment Via Prov. Carpi, 33 42015 Correggio RE Italy

Allekirjoitettu Norbar Torque Tools Ltd:lle ja sen puolesta.

Allekirjoitus: Koko nimi: Trevor Mark Lester B.Eng.
Paivdys: 15. marraskuuta 2024 Asema: Vaatimustenmukaisuusinsingori
Paikka: = Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. OX16 3JU

UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Nro 0027,3)
Vakuutuksen kohde:
EvoTorque®-akkutyokalu:

Mallinimet EBT-52-800, EBT-72-1350, EBT-80-2700 ja EBT-92-4000
EBT-800, EBT-1350, EBT-2000, EBT-2700, EBT-4000 ja EBT-7000
Osanumerot 180349-181484 Sarjanumero - Kaikki

Ylla kuvattu vakuutuksen kohde noudattaa oleellisia osia Yhdistyneen kuningaskunnan lakisadateisista
vaatimuksista:

Konetoimitusten (turvallisuus) maaraykset 2008

Sahkodmagneettista yhteensopivuutta koskevat maaraykset 2016

Radiolaitteita koskevat maaraykset 2017

Tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevissa maarayksissa 2012
Ylla kuvattu vakuutuksen kohde on suunniteltu noudattamaan seuraavia standardeja:

BS EN 62841-1:2015+A11:2022 ja BS EN 62841-2-2:2014

BS EN IEC 55014-1:2021 ja BS EN IEC 55014-2:2021

ETSI EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v3.1.1 ja ETSI EN 300 328 v2.1.1

BS EN IEC 63000:2018

Vaatimustenmukaisuuden ilmoituksen peruste:

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu yksinomaisella vastuulla valmistajan vastuulla. Tarvittavat tekniset
tiedot sisaltava asiakirjakokonaisuus, joka osoittaa, etta tuotteet ovat ylla mainittujen direktiivien vaatimusten mukaisia,
on laadittu alla mainitun allekirjoittajan toimesta ja on toimivaltaisten viranomaisten tarkastettavissa.

UKCA-merkintda sovellettiin ensimmaisen kerran vuonna: 2021.
Allekirjoitettu Norbar Torque Tools Ltd:lle ja sen puolesta.
Allekirjoitus: Koko nimi: Trevor Mark Lester B.Eng.

Paivays: 15. marraskuuta 2024 Asema: Vaatimustenmukaisuusinsinddri
Paikka: Norbar Torque Tools Ltd., Wildmere Road, Banbury, Oxfordshire. OX16 3JU
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VIANMAARITYS

Seuraava taulukko on ainoastaan suuntaa antava. Jos kyse on monimutkaisemmasta ongelmasta, ota yhteytta
jalleenmyyjaasi.

Todennakdinen syys Todenndkoiset ratkaisut

Lepotila aktivoitu Veda liipaisinta herattaaksesi tydkalun
Ei nayttoa
Tyhja akku Vaihda/lataa akku
Paina liipaisinta + turvallisen kaynnistyksen

painiketta samaan aikaan (noin puolen
sekunnin sisalla) kaynnistaaksesi tydkalun

turvallisen kaynnistyksen
painiketta El paineta

Tydkalu on kiristetyssa Poista kiinnittimesta

Kiinnittimessa Tarkasta tydkalun suunnan oikea asetus
Tydkalun lahtévaantio ei Tl o et R Varmista, etté tydkalu on PAALLA
pyori, kun liipaisinta (naytossa palaa valo)
painetaan Poistu asetustilasta palataksesi

Tyokalu on asetusnaytéssa toimintatilaan
Katso vaantion vaihto-ohjeet kohdasta

Lahtévaantio on murtunut HUOLTO

Hammaspyorasto tai moottori on Ota yhteyts jalleenmyyjasn

vaurioitunut

Liipaisin vapautettu varhain
Tulokset naytetdan Pultti ei ole saavuttanut oikeaa L
punaisella momenttia tai kulmaa

Kiinnitin murtunut tai kierre purkautunut
Mitattu kulma on pienempi Taivuta vastavoimavartta tai Varmista, etta vastavoimavarsi ja
kuin kaytetty tyokalu vastavoimapistetta sisdan vastavoimapiste ovat jaykkia
E > 1350, E > 2700, Momenttivaatimus suurempi . N
E > 4000 kuin tydkalun teho Kayta tehokkaampaa tydkalua
Tyokalu kay hitaammin
pienemmilla tavoitteilla tai Normaali toiminta Normaali toiminta

auditointitilassa

Paiskautumisliitos.

nopeasti (kiristys)

liian pienella tavoitteella kiristystavoite
Ei toimi PC-ohjelmiston Lahtémuodoksi on asetettu o o
kanssa KAYTTAJA Muuta lIahtémuotoa PC-ohjelmistolle

Kadonnut PIN-tunnus Ota yhteytta jalleenmyyjaan

Akun symbolia ei ndy
kaynnistyksessa

Kellon paristo heikko. Ota yhteytta jalleenmyyjaan

a) Kaantokulma asetettu liian
suureksi Vahenna kaantokulma-asetusta

b) Liitos on jo tiukalla
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Todennakoinen syys Todenndkoiset ratkaisut

Tyokalu pysahtyy neljan
LEDin vilkkuessa akussa

Tybkalu pysahtyy

vasemman akku-LEDin
vilkkuessa

Tyokaluvirhe
vapautusliipaisin

FWD/REV-signaalivirhe
Moottorin ylilampétila

M.C.U. Ylilampatila

MOSFET-ylilampétila

Ylijannitevirhe

Alijannitevirhe

Oikosulkusuoja

Vaihekatkosuojaus

Moottorin N.T.C. Avaa

MOSFET N.T.C. Avaa

Hall-anturin virhe

Matalan jannitteen
kaynnistys

Roottorin lukko

Kova virtaraja

Momentin sammutus ennen
kulmaa

Tyokalu ei voi nollata

Paiskautumisliitoksen
havaitseminen

Akkuvirhe
Akkuvirhe

Akkulaturin
oikeanpuoleinen LED
vilkkuu keltaisena

Akun ylilampdatila, 158 °F (70 °C)

havaittu

Akun jannite matala

On ilmennyt vika, vapauta
molemmat liipaisimet.

M.C.U. ei ole vastaanottanut
suuntasignaalia.

Moottori lilan kuuma.

Moottorin ohjausyksikk®
ylikuumentunut.

Moottorin tehopiirin MOSFET on

liian kuuma.

Akun jannite ylittaa 22 V.

Akun jannite on laskenut alle 13

V pulttauksen aikana.

Akun ja M.C.U.:n valilla on
havaittu oikosulku.
Moottorin ohjausyksikko on
epatasapainossa, moottorin
kaynnistys ei ole turvallista.
Moottorin termistori on talla
hetkella auki.

MOSFETin termistori on talla
hetkella auki.

Yhteys- tai synkronointiongelma

on ilmennyt moottorin
antureissa.

Akun jannite on alle 13 V
lipaisinta painettaessa.
Moottorin nopeus < 300 r/min
200 ms ajan tai pitempaan.
Moottorin virta on ylittanyt

turvallisen rajan 1-2 sekunnin

ajan.

Tyokalun havaitaan toimivan
turvallisen kapasiteettisan
ulkopuolella.

Tydkalun automaattinen
nollausprosessi ei voi nollata
muunninta A.D.C.-alueella.

Tyodkalu paiskautunut
kiinnittimeen.

Tyhja akku/ylikuumentunut akku

Akun liitantavika

Akkupaketti on joko liian kuuma

tai liian kylma

Odota akun jadhtymista
Aseta akku laturiin hyédyntaaksesi laturin
jaadhdytyspuhallinta

Lataa akku

Vapauta molemmat liipaisimet.

Vapauta molemmat liipaisimet. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta Norbariin.

Odota, ettéd moottori jaahtyy.

Odota, ettéd moottorin ohjausyksikkd
jaahtyy.

Odota, ettd MOSFET-piiri jaahtyy.

Poista nykyinen akku ennen kuin yhdistat

taysin ladatun akun tyékaluun. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta Norbariin.

Poista nykyinen akku ennen kuin yhdistat
taysin ladatun akun tyékaluun. Jos ongelma
toistuu, ota yhteyttd Norbariin.

Vapauta molemmat liipaisimet. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta Norbariin.

Irrota ja kytke takaisin tyokalun akku. Jos
ongelma toistuu, ota yhteyttd Norbariin.

Irrota ja kytke takaisin tyokalun akku. Jos
ongelma toistuu, ota yhteyttd Norbariin.

Irrota ja kytke takaisin tyokalun akku. Jos
ongelma toistuu, ota yhteyttd Norbariin.

Ota yhteytta Norbariin.

Poista nykyinen akku ennen kuin yhdistat
taysin ladatun akun ty6kaluun.

Vapauta molemmat liipaisimet. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta Norbariin.

Vapauta molemmat liipaisimet. Jos ongelma
toistuu, ota yhteytta Norbariin.

Kayta tyokalua vain ilmoitetun tehon
puitteissa.

Varmista, ettd muuntimessa on virta ja se
on mekaanisesti kiinni paikoillaan. Varmista,
ettd muunnin ei ole
vaurioitunut/huomattavasti taipunut
toimintakapasiteetin ylittdneen kayton takia.

Tuo vastavoimavarsi hitaasti asentoon.

Lataa akku/anna akun jaahtya
Ota yhteytta Norbariin

Odota, etta akun lampétila on 32 °F (0 °C)
ja 113 °F (45 °C) valilla
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Todennakdinen syys Todennakoiset ratkaisut

Akkulaturin

oikeanpuoleinen LED

vilkkuu punaisena

Viesti “Tila2>>Tila1. Ei vain
momentti -tavoitteita”

Ei voi asettaa kulman tai
1ahdon tietoliikennetta

Akkupakkaus on viallinen Vaihda akku

Luo vain momentti -tavoite, ja vaihda sitten

Ei vain momentti -tavoitteita tilaksi TILA 1 (vain momentti)

“Vain momentti’-tilassa Aseta tilaksi “Edistynyt”

TERMISANASTO

A
Kulmaraja
Auditointi

Automaattinen
nollaus

a.c.
A/F
Kaksisuuntainen
CSsVv

EBC 60352

EvolLog

EBP
EBT
Kiinnitin

Loppumomentti

G400

Nokkajatko-osa

PPE
Vastavoimavarsi

Tietue

Vikavirtasuoja
(RCD)

Tavoite

Turvallinen
kaynnistys

Yksi liipaisin
Tiukka

Ampeeria
Suurin sallittu kulmaliike auditointitilassa
Esikiristetyn liitoksen tarkistus

Tydkalu nollautuu automaattisesti valmiiksi seuraavaan kiristysoperaatioon

Vaihtovirta

Across Flats, avainvali

Suunta myo6ta- ja vastapaivaan
Pilkulla erotetut arvot
EvoTorque®-akkulaturi

Evolog PC -ohjelmisto toimitettuna EBT:n kanssa (ei kaytettavaksi G400-tyokalun
kanssa)

EvoTorque®-akkupakkaus
EvoTorque®-akkutydkalu
Kiristettava pultti tai niitti

Momenttitavoite: Momenttiarvo
Momentti- ja kulmatavoite: Momentti, kun kulma on valmis

Tyokalu, joka kayttda Sturtvant Richmont Global 400 langatonta
virheentarkastusjarjestelmaa. Kun se on kaytdssa, “G4” nakyy EBT-naytolla. “G4” nakyy
punaisella, kun yhteytta ei ole ja vihreana, kun se on yhdistetty

Vastatuentatyyppi, jota kaytetdaan, kun paasy tydkalulle on rajoitettu, tyypillisesti esim.
raskaiden ajoneuvojen renkaiden muttereiden kanssa

Henkilénsuojaimet
Laite, joka neutraloi momentin antaman voiman. Kutsutaan myods vastavoimalevyksi

Muistipaikka. Tyéryhma, tydn tunnus, kayttdjan tunnus tai tulos, joka on tallennettu
tydkalun muistiin

Vikavirtasuoja sahkon syoton katkaisemiseksi vikatapauksessa kayttajan suojaamiseksi.
Suositellaan laitetta, jonka laukaisuvirta on 30 mA tai vdahemman

Momentti, momentti ja kulma tai auditointimomentti, jolle tydkalu on asetettu
Tyokalu toisella liipaisinpainikkeella, jotta molemmat kadet ovat kiinni tyokalussa

Tydkalu sovelluksiin, joissa turvallinen kdynnistys -ominaisuus ei ole kaytanndllinen
“Tiukka” viittaa momentti- ja kulmatavoitteelle kaytettdvaan vaantomomenttiin



Momenttiteho

Kaantdkulma
Kayttajan tunnus
Y

Tyon tunnus
Tyoryhma

Relax mode

Momentin lisdys kulmasiirtymalla samalla, kun kiinnitinta viedaan eteenpain
kierreliitoksessa (kuten maaritelty standardissa ISO 5393 pydrivat laitteet
kierrekiinnittimille — suorituskyvyn testausmenetelma).
LOW-momenttitehosta kaytetaan usein nimitystd PEHMEA liitos
HIGH-momenttitehosta kaytetaan usein nimitystd KOVA liitos

Kierron minimikulma vain momentti -kiinnittimelle

Tyokalua kayttavan henkildn tunniste

Voltti

Tulosryhman tunniste

Tietty ryhma useita tyon tunnuksia ja tavoitteiden numeroita

Kayta, jos kiinnitin ja reaktio pysyvat paikallaan, kun liitos on valmis.
Tyo6kalu peruuttaa, kunnes se vapautuu tai liipaisin vapautetaan.
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NORBAR TORQUE TOOLS LTD

Wildmere Road, Banbury,
Oxfordshire, OX16 3JU

UNITED KINGDOM
Tel + 44 (0)1295 270333

Email enquiry@norbar.com

Viimeisimman version Voit etsia [himman Norbar
kayttdohjeesta voit ladata toimipisteen tai valtuutetun
skannaamalla alla olevan jalleenmyyjan skannaamalla

QR-koodin. alla olevan QR-koodin.
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